
S A I N T  M I C H A E L  T H E  A R C H A N G E L  C A T H O L I C  C H U R C H  

972.542.4667 

CONFESSIONS - CONFESIONES  
  6:00 PM -   7:00 PM  THURS/JUEV 

   11:30 AM - 12:30 PM FRI/VIER 
  8:30 AM - 10:00 AM  SAT/SAB  

 

ADORATION - ADORACIÓN 
         6:00 PM -   7:00 PM THURS/JUEV  
 8:30 AM - 12:30 PM FRI/VIER 
 8:30 AM -   7:45 AM 1ST   FRIDAY / 1ER  VIERNES  

WEEKDAY MASS SCHEDULE - HORARIO DE MISA SEMANAL 
     8:00 AM  MONDAY, WEDNESDAY, & FRIDAY (ENG) 
  SÁBADO (ESP) 
       5:30 PM  TUESDAY & THURSDAY (ENG) 
 5:30 PM   1ST FRIDAY ENGLISH MASS   

 7:00 PM   MISA DE 1ER VIERNES  

   EMERGENCIES / EMERGENCIAS 945.220.4363  
AFTER HOURS PASTORAL EMERGENCIES / EMERGENCIAS PASTORALES FUERA DE HORARIO DE OFICINA 

WEEKEND MASS SCHEDULE - HORARIO MISAS FIN DE SEMANA 
 

SATURDAY (VIGIL MASS) - SÁBADO (MISA DE VIGILIA) 
 4:30 PM  ENG / ING  
 6:30 PM   SPA /  ESP   

 

 SUNDAY - DOMINGO 
             7:30 AM   ENG / ING 
       9:30 AM   SPA  / ESP  
                             11:30 AM   ENG / ING 
  2:00 PM   SPA  /  ESP 
                   4:30 PM   YOUTH MASS ENG / ING  

OFFICE HOURS | HORARIOS DE OFICINA  
9:30 AM - 4 PM (MON - THURS / LUN - JUEV) 

      9:30 AM - 1 PM (FR I / V I E R ) 
      CLOSED 1ST FRIDAY OF THE MONTH | CERRADO EL 1ER VIERNES DEL MES 

 

4 1 1  P a u l a  R d .  M c K i n n e y ,  T X  7 5 0 6 9   

June 
Junio 

The Ascension of The Lord  

La Ascensión del Señor  



READINGS FOR THE WEEK  
LECTURAS DE LA SEMANA 

 
 

Mon / Lun: Acts 19:1-8/Ps 68:2-3ab, 4-5acd, 6-7ab/Jn 16:29-33  
Tues / Mar: Acts 20:17-27/Ps 68:10-11, 20-21/Jn 17:1-11a  
Wed / Mierc.: Acts 20:28-38/Ps 68:29-30, 33-35a, 35bc-36ab/Jn 17:11b-19  
Thurs / Juev: Acts 22:30;23:6-11/Ps 16:1-2a,5,7-8,9-10,11/Jn 17:20-26  
Fri / Vier:  Acts 25:13b-21/Ps 103:1-2, 11-12, 19-20ab/Jn 21:15-19  
Sat / Sab: Acts 28:16-20, 30-31/Ps 11:4, 5 and 7/Jn 21:20-25  

FR. FELIPE VIVES 
Parochial Vicar 
Vicario Parroquial 

frfelipe 
@stmichaelmckinney.org  

SUNDAY’S READINGS | LECTURAS DEL DOMINGO 
 

First Reading / Primera Lectura   — Acts 1:1-11  
Psalm/Salmo — 47:2-3, 6-7, 8-9 (6)  
Second Reading / Segunda Lectura  — Eph 1:17-23  
Gospel / Evangelio  — Lk 24:46-53  

READINGS | LECTURAS 

  We welcome all visitors and newcomers. If you 
are a visitor, we hope your time here is pleasant 
and your travels safe. If you are new to the parish, 
we encourage you to pick up a Welcome Packet. We 
are delighted to have you with us at Saint Michael 
the Archangel. 

  Damos la  bienvenida a  todos los  visitantes y  recién 
llegados. Si usted es un  visitante, esperamos que su 
tiempo aquí sea agradable y su viaje sea seguro. Si es 
nuevo en la parroquia, le sugerimos que tome un   
Paquete de Bienvenida. Estamos encantados de     
tenerle con nosotros en San Miguel el Arcángel. 

FR. JET GARCIA  
Pastor 

 frgarcia 
@stmichaelmckinney.org  

FR. DESMOND NDIKUM  
Parochial Vicar 
Vicario Parroquial 

frdesmond 
@stmichaelmckinney.org  

SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES 
LOS SANTOS Y OTRAS CELEBRACIONES 

 

Mon/Lun:   Sts. Marcellinus and Peter, Martyrs  
Tues/Mar:   St. Charles Lwanga and Companions, Martyrs  
Wed/Mier:  
Thurs/ Juev:   St. Boniface, Bishop and Martyr  
Fri/Vier:  St. Norbert, Bishop  
Sat/Sab:    

     Before departing from his friends, Jesus, referring to the event of his death and Resurrection, said to 
them: “You are witnesses of these things” (v. 48). In other words the disciples, the Apostles, were      
witnesses of the death and Resurrection of Christ, on that day, also of the Ascension of Christ. In fact, 
after seeing their Lord ascend into heaven, the disciples returned to the city as witnesses joyfully      
proclaiming to all the new life which comes from the Crucified and Risen One, in whose name 
“repentance and forgiveness of sins should be preached to all nations” (cf. v. 47). This is the witness 
born not only with words but with everyday life — the witness that every Sunday should flow from our 
churches so as to enter during the week into homes, offices, schools, meeting and recreational places, 
hospitals, prisons, homes for the elderly, in places crowded with immigrants, in the peripheries of the 
city.... We must bear this witness every week: Christ is with us: Jesus rose to heaven, he is with us: 
Christ lives!  
 

     Antes de separarse de sus amigos, Jesús, refiriéndose al evento de su muerte y resurrección, les había dicho: 
«Vosotros sois testigos de estas cosas» (v. 48). Es decir, los discípulos son testigos de la muerte y de la resurrec-
ción de Cristo, ese día, también de la Ascensión de Cristo. Y, en efecto, después de haber visto a su Señor subir 
al cielo, los discípulos regresaron a la ciudad como testigos que con gozo anuncian a todos la vida nueva que 
viene del Crucificado resucitado, en cuyo nombre «se predicarán a todos los pueblos la conversión y el perdón 
de los pecados» (v. 47). Este es el testimonio —hecho no sólo de palabras sino también con la vida cotidiana, el 
testimonio que cada domingo debería salir de nuestras iglesias para entrar durante la semana en las casas, en 
las oficinas, en la escuela, en los lugares de encuentro y de diversión, en los hospitales, en las cárceles, en las 
casas para ancianos, en los lugares llenos de inmigrantes, en las periferias de la ciudad... Este testimonio        
nosotros debemos llevarlo cada semana: ¡Cristo está con nosotros; Jesús subió al cielo, está con nosotros; Cristo 
está vivo!   
 

Pope Francis 
May 8,  2016 

VIVIR LA LITURGIA 
 

“Father, they are your gift to me.” This is what Christ 
says of his disciples. It is what he says of us. “I wish 
that where I am, they also may be with me.” Do we 
have the courage to be where Christ is? Can we be 
the gift?   
 

“Padre, ellos son tu regalo para mí”. Esto es lo que Cristo 
dice de sus discípulos. Es lo que dice de nosotros. “Deseo 
que donde yo estoy, ellos también estén conmigo”. 
¿Tenemos el valor de estar donde está Cristo? ¿Podemos 
ser el regalo? 



Jose Francisco Soto, Irene Mireles, Gabriela Madera,    
Salvador Alvarez, Elsa Mancillas, Eliel Mancillas, Desiree 
Hernandez, John O Donnel, Carolina Nelson, Rosemarie 

Curran, Alexa Kong, Morgan Kong, Jorge Hernandez    
Cerda, Maria Elena Perez Mora, Jesus Huerta, Brandon 

Trujillo, Pamela Collins, Alexis & baby Liam Alvarez, Hank 
Mazziotti, Ethan Ndeloa, Marisela Guerrero de Villalba, 

Lizeth Torres, Johnathan Herrera, Clemencia Peña, Diana 
Patricia Sanchez, Michael Frescas, Steve Lucky, Lisa   

Orzol, Antonio Mendoza, Macias family, Joe Crowl, Jenna 
Petraitis, James & Linda Hamblin, Alex & Regina Cole, G. 

K., Angela La Riva, Janice La Riva, Christian De Aguinaga, 
Karin De Aguinaga, Gragera Family, Iriarte Family, La Riva 
Family, Soto Family, De Aguinaga Family, Igor Gonzales, 

Nevy Bracho, Kerman Joseba Iriarte III, Angel La Riva 
 

Please inform us of your loved one needing to be added to the prayer list, by calling 
the parish office @ 972-542-4667. Names will remain on the list for 1 month. 
 

Infórmenos por favor de su ser amado que necesita ser agregado a la lista de oración, 
llame a la oficina @ 972-542-4667. Los nombres permanecen en la lista durante 1 mes. 

FOR YOUR INFORMATION | PARA SU INFORMACIÓN 

Mario Eugenio Eliard Delgado, Luz del Carmen Maldonado 

 

 
SATURDAY, MAY 31ST /SÁBADO, 31 DE MAYO 
 8:00 am † Maria Gonsalez  
 4:30 pm † Maria de Refugio & Juvencio Zamora  
 6:30 pm † Cesar Echeverria 
 
SUNDAY, JUNE 1ST / DOMINGO, 1 DE JUNIO 
 7:30 am  Noel & Dolores Longoria 
 9:30 am  † Noemi Jimenez 
   Janette Juarez  
   † Alberto Rodriguez  
   † Alejandro Rodriguez 
   Jimmy, Raul, & Alejandra 
 11:30 am  † Kevin Ellingson 
 2:00 pm  Martha Gonzalez  
   Monica Garcia  
   † Agustin Chaires  
   † Jose Jesus Puga Alvarez 
 4:30 pm For the People  
   † Joseph E. Helmberger 
 
MONDAY, JUNE 2ND /LUNES, 2 DE JUNIO 
 8:00 am  † Geraldine & John Maro 
 
TUESDAY, JUNE 27TH /MARTES, 27 DE JUNIO 
 5:30 pm † Eddie J. Champagne 
 
WEDNESDAY, JUNE 28TH /MIÉRCOLES, 28 DE JUNIO 
 8:00 am Lizeth Torres 
 
THURSDAY, JUNE 29TH /JUEVES, 29 DE JUNIO 
 5:30 pm  J. Brandt Thorson 
 
FRIDAY, JUNE30TH /VIERNES, 30 DE JUNIO 
 8:00 am Ninfa Flores 
 5:30 pm Tessa Brubaker 
 7:00 pm † Francisco Ramirez 
 
SATURDAY, JUNE 31ST /SÁBADO, 31 DE JUNIO 
 8:00 am † Marla Baker  
 4:30 pm † Jason Davis  
 6:30 pm † Santos Rios Melendez 

" F o r  w h e r e  y o u r  t r e a s u r e  i s ,  t h e r e  
a l s o  w i l l  y o u r  h e a r t  b e . "  Matthew 6:21 
 

"Pues donde está tu tesoro, a l l í      
estará también tu corazón."  Mateo 6:21   

CHECKS BY MAIL / CHEQUES POR CORREO  
411 Paula Rd. McKinney, TX 75069 

TEXT-TO-GIVE You can give to St. Michael from your cell phone.  Just type a dollar 

amount to 972-544-5553. Tap the link, complete the form and you are 
done.  Thank you for your support.  God bless you! 
 
 

TEXTEA-PARA-DAR Ya puedes hacer tu donativo a San Miguel desde tu celular.  Pon la cantidad 

al  972-544-5553. Posiciónate en el link, completa la forma y listo. Gracias por su apoyo. Que 
Dios le bendiga. 

ONLINE GIVING | DONATIVO EN LÍNEA 
https://stmichaelmckinney.org/ 

Collection Category January February March Budget Over/Short

1st Operating  $         81,958  $       72,322  $       98,037  $      310,100 ($57,783.00)

2nd Debt/Building Fund  $         23,079  $       22,502  $       73,953  $        84,700 $34,834.00 

Online  $         31,745  $       33,212  $       36,624  $      117,000 ($15,419.00)

2025 Collections

Collection Category Apr. 6, 2025 Budget Over/Short

1st Operating  $       20,392  $       22,150 (1,758.00)

2nd Debt/Building 

Fund

 $        6,156  $         6,050 106.00 

Attendance            4,120     

Collections Reporting

https://membership.faithdirect.net/TX1086?fbclid=IwAR2rTVAhttps://membership.faithdirect.net/TX1086


FOR YOUR INFORMATION | PARA SU INFORMACIÓN 

 

  To volunteer with St. Michael, volunteers need 
to ensure that they are in compliance with the       
Diocese Safe Environment guidelines.  If your 
last training was more than a year ago, you need 
to update your training. 
 

  Para ser voluntario en St. Michael, los voluntarios deben 
asegurarse de cumplir con las pautas de Ambiente 
Seguro de la Diócesis. Si su última capacitación fue 
hace más de un año, debe actualizar su capacitación. 
   

\ UPDATE TRAINING | ACTUALIZAR ENTRENAMIENTO 
https://dallas.setanet.org/obligations.php 

 

QUESTIONS / PREGUNTAS 
972-542-4667  

Brenda ext. 113 

    

    Baptisms 
       BAUTISMOS 
   

  Baptism registrations / Registro para Bautismos 
 

 Monday to Thursday 
  9:30 am – 12:00 pm 

  2:00 pm –   4:00 pm 

https://www.instagram.com/saintmichaelmckinney/
https://www.youtube.com/c/SaintMichaelMcKinney
https://twitter.com/StMichaelMcK01
https://www.facebook.com/SaintMichaelMcKinney/
https://dallas.setanet.org/obligations.php


FOR YOUR INFORMATION | PARA SU INFORMACIÓN 



FOR YOUR INFORMATION | PARA SU INFORMACIÓN 

¿Qué es la Lectio Divina y cómo se rela-
ciona con San Benito, a quien honramos 
el 11 de julio?  
 

     Lectio Divina—Latin for “divine reading” is 
an ancient method of prayerful Scripture 
reading that developed within the Benedictine 
monastic tradition. St. Benedict, whose feast 
day is July 11, encouraged his monks to live 
a balanced life of prayer, work, and reflection 
on the Word of God. 
     From this rhythm of life, the practice of 
Lectio Divina was born. It involves reading a 
Scripture passage slowly and thoughtfully, 
listening for a word or phrase that stands out, 
reflecting on its meaning in your life, and    
responding to how God may be calling you to 
act. 
     There are many variations, but it typically 
follows four stages: reading (lectio), medita-
tion (meditatio), prayer (oratio), and contem-
plation (contemplatio). Practicing Lectio 
Divina helps deepen your relationship with 
God by allowing Scripture to speak personally 
to your heart. 

 ——————- 
 

     Lectio Divina, que significa “lectura divina”, es 
un método antiguo de lectura orante de la Escritura 
que surgió dentro de la tradición monástica bene-
dictina. San Benito, cuyo día celebramos el 11 de 
julio, enseñaba a sus monjes a vivir en equilibrio 
entre la oración, el trabajo y la meditación de la 
Palabra de Dios. 
     De esa vida comunitaria nació la Lectio Divina: 
un proceso para leer lentamente un pasaje bíblico, 
identificar una palabra o frase que resuene, refle-
xionar sobre su significado en tu vida, y respon-
der a lo que Dios te pide. 
     Aunque existen variaciones, suele seguir cuatro 
pasos: lectura (lectio), meditación (meditatio), 
oración (oratio) y contemplación (contemplatio). 
Esta práctica te ayuda a profundizar tu relación 
con Dios y a vivir la Palabra de manera más    
personal. 



AROUND THE DIOCESIS | SUCEDIENDO EN LA DIÓCESIS 




